PRINCIPALI CAMPI IN UNA LETTERA DI CREDITO
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Application Header MT 700

\ | = campo oBBLIGATORIO

VOCE CODICE DESCRIZIONE

Sequence of Total 27 Numero delle pagine che compongono la lc

Form of Documentary Credit 40A Tipo di lettera di credito: irrevocabile, irrevocabile trasferibile, irrevocabile stand by

Document Credit Number 20 Numero della lc, & un codice alfa ico a gnato dalla banca emittente, da riportare come riferimento nella presentazione dei doc i
Date of issue 31c Data di emissione del credito dalla banca emittente

Applicable Rules 40E Specifica le regole internazionali a cui il credito & soggetto. Di norma si indica UCP LATEST VERSION della Camera di Commercio Internazionale
Date and Place of expiry 31D Data e luogo di scadenza del credito, entro cui i documenti devono essere presentati e dove
Applicant 50 Identificazione dell'ordinante con indirizzo completo

Beneficiary 59 Identificazione del beneficiario con indirizzo completo

Amount 32B Ammontare e valuta del credito

Percentage credit amount tolerance 39A Eventuale percentuale di tolleranza +/- sull'importo del credito. In alternativa, pud esserci campo 39B (maximum credit amount)
Available with/by 41A Luogo e banca autorizzata a pagare/accettare/negoziare il credito

Drafts At .. 42C Specifica il tenore della draft (tratta) richiesta nel credito

Drawee 42D Identifica il trattario

Mixed Paym. Details 42M Altri dettagli di pagamento legati a scadenze e metodo

Deferred Payment Details 42p Data e metodo per pagamento differito

Partial Shipments 43p Spedizioni parziali: se/non se

Transhipment 43T Trasbordi: si/non si

Place of taking 1n.charge/Dlspatch 44a Luogo di presa in carico della merce o di spedizione

from/Place of receipt

Port of Loading/airport of departure 44E Porto di carico/aeroporto di partenza

Port of Discharge/airport of destination 44F Porto di scarico/aeroporto di destinazione

Place of final destination/For . . . . .

transportation to/Place of delivery 44B Luogo di destinazione finale della merce o di consegna

Latest Date of Shipment 44cC Ultima data di spedizione utile

Shipment Period 44D Periodo di spedizione della merce

Descript. Of Goods 45A Descrizione della merce

Documents required 46A Documenti richiesti dal credito

Additional Conditions 47A Condizioni aggiuntive,

Details of Charges 71B Dettaglio delle spese bancarie e a chi competono,

Presentation Period 48 Periodo di presentazione dei documenti

Confirmation instructions 49 Contiene istruzioni per la conferma o meno del credito

Reimbursing Bank 53 Specifica il nome della banca autorizzata dalla banca emittente a rimborsare il credito
Instructions to the 78

paying/accepting/negotiating bank Istruzioni per la banca che negozia il credito per 1l'invio dei documenti e per 1l'eventuale rimborso.
Advise through bank 57 Banca avvisante/notificante, se diversa dalla ricevente

Sender to receiver information 72 Informazioni aggiuntive per la banca ricevente




